UNIVERSAL LNB QUAD / KOHBEPTOP LNB OFFSET QUAD / 28y LNB QUAD =
Ref. 761001 Art. Nr. LNBU44

Un conversor de bajo nivel de ruido o LNB (Low Noise Block), por sus
siglas inglesas, es un dispositivo utilizado en la recepcién de sefales
procedentes de satélites.
Um LNB (sigla inglesa para Low-noise block converter, numa tradugdo
livre: “conversor de baixo ruido”) € um equipamento encontrado em
antenas parabdlicas usado para a recepgéo de sinais de satélites.
Un convertisseur a faible bruit (LNB) est le dispositif de réception monté
sur des antennes paraboliques utilisées pour la réception de la télévision
par satellite.
A low-noise block downconverter (LNB) is the receiving device mounted
on satellite dishes used for satellite TV reception.
ManowymaAwwmin 61o4HbIA NoHWXalowwmin npeobpasosatens (LNB) - 310
NPUEMHWK, YCTaHOBNEHHbIN Ha CMYTHUKOBbIX aHTEHHaX, UCMONb3yeMblil
ANA Npriema CMyTHUKOBOTO TeNEBUAEHNA.
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Jeasa KoHHekmop Connecteur Conector Conector Connector F" femelle/fémea/hembra/
female/ mama
L oa s . A Impedancia Impedancia Output
z e daglia ) ) i
Z o3 4a sl Boix. umnedarc Impéd. sortie i ik e Q 75
Agadaill 5 jlagudl, ﬁzz}r;’ponb Controle polar. Controlpolar. ~ Control polar.  Controlsignals V== 12-14xVert. 16-19xHor.
V== 11-19
4l 253 [TumaHue Alimentation  Alimentagao Alimentacién Powering 125
- (typ.)
150 (max.)
. q Fréquencie Frequéncia Frecuencia Output B-I: B-II:
al |
cAIEE Bevcliacmomall e Saida salida Frequency MHZ 9501950 | 1100..2150
A Q Fréquencie Frequéncia Frecuencia Input
|
JE) 235 Bx. vacmoma entrée Entrada de entrada Frequency ez 10700...12750
L . Koagppuyuerm Facteur Figura Figura Noise
Lia guall
Ly alicss wyma bruit de ruido de ruido Figure &B 03
<l 2 5 Yacmoma Fréquencie Frequéncia Osc.  Frecuencia Osc. . OL1(0KHz)=9,75
L.O. freq y GHz
i) 2emepodura Osc. Locale Local Local 0.L.2(22KHz) = 10,6
KPR [ ilité ili il
<Al ) sl Cma6uneHocme  Estabilité Osc.  Estabilidade Osc. Estabilidad Osc. L.O. Stability MHz 15
>4l 2emepodura  Locale Local Local
s yall el i Pazoseiti wym  Bruit phase Ruido fase Ruido fase Phase Noise dBc/Hz -80 max (@10 KHz)
Sl ) Yeunerue Gain Ganho Ganancia Gain dB 60 typ.
Ox el Kpocc-pexexyus  Rejection Discriminagdo ~ Discriminacién  Polarities dB 520
4ukdll nosspHocmet  entre polarités  polaridade polaridad discrimination
eyl Pazmepei Dimensions Dimensoes Dimensiones Dimensions mm 140 x 105 x 60
D5 Bec Poids Peso Peso Weight g 190
5\~ 45,3 Paboyas Temperat. Tade Tade Working
N q 5 q . °C -30..60
Jsiilll memnepamypa fonctionem.  funcionamento  funcionamiento temperature




IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Instalacion segura

-Lea las instrucciones antes de manipular o conectar el
equipo. Conserve estas instrucciones. Preste atencion a
todas las advertencias. Siga todas las instrucciones.

Utilizacion segura de los equipos

- Solicite todas las reparaciones a personal de servicio
cualificado. Solicite una reparacion cuando el aparato
se haya danado de cualquier forma, no funciona
normalmente, o haya sufrido una caida.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Installation sécurisée

- Lire les instructions avant de manipuler ou de brancher
I'appareil. Conserver ces instructions. Tenir compte de tous
les avertissements. Suivre toutes les instructions.

Utilisation sécurisée des éléments

- Faites effectuer toutes les réparations par du personnel
qualifié. Confier lentretien a une personne qualifiée
lorsque I'appareil a été endommagé de quelque maniére
que ce soit, lorsquil ne fonctionne pas normalement ou

BAMCHBIE UHCTPYKLIUW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

be3sonacHas ycraHoBKa
- MpoutuTe faHHble WHCTPYKUMU. CoXpaHuTe JAaHHble
wHeTpykunn.  Cobniopaiite  Heobxoaumble — Mepbl

npegoctopoxHocTy. (rporo cnenyiﬁe BCeM UHCTPYKUMAM.

-[lna  pemonToB  opaujaittecb K - cneyvanuctam
CNeUNanu3npoBaHHbIX  CepBUC  LIEHTPOB. Omaine
y(TpDﬁ(TBD B PEMOHT, eCNit OHO MOBPEXAEHO KaKkum-
nubo 06p630M, €C/I OHO NoABepranoch NajeHuo nnu He

suite a une chute.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Instalagao segura

-leia as instrugdes antes de manusear ou ligar o
equipamento. Guarde estas instrugdes. Preste atendo a
todos os avisos. Siga todas as instrugdes.

Utilizagao segura dos equipamentos

- Todas as reparaces devem ser efetuadas por técnicos
especializados. Solicite uma reparacdo sempre o
equipamento se tenha danificado de alguma forma, caso
nao funcione corretamente, ou caso tenha sofrido alguma
queda.

Safe installation

Follow all instructions.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Read these instructions before handling or connecting the
equipment. Keep these instructions. Heed all warnings.

Safe operation of equipment

- Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, does not operate normally, or has been dropped.
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NEVOSWITCH
LNB QUAD Compatible

TEXHUYECKUIA NACNOPT U3AENUA

A it LNB p Tuna QUAD cocTouT u3 yeTbipex

OZUHAKOBLIX YHUBepCanbHbix LNB KOHBEpTOpoB B ofHOM Kopnyce 1t
npefHasHaueH ANA Mpuema, YGANEHUA W npeobpa3oBaHuA  CUTHanoB,
KOl il O cnyTHWKa, B AuanasoH “1-a

cnyTHuKosas M4" ¢ Tbi0 NOA 10 yeTblpex Tenei.

TexHuueckue xapaktepucTukm: lpuseaeHbl B Tabnuue.

KOHCTpyKUMA 1 NOpAAOK YCTAHOBKY: MnNiocTpaLm Ha pUCyHKax TUMOBOro
NpUMEHeHNA.

Yrunusauma: [laHHblit NPOAYKT He MOXeT ObiTb YTUNU3UPOBAH KaK 06bluHble
6biToBble OTXOZbI, MOCNE OKOHYAHMA CPOKA CNYXObl CNepyeT chaTb ero B
C i NYHKT npuema un y OTX0/0B.

TapanTua usrotosutensa: lpou3BoANTENb JaeT OAMH O/ rapaHTUN C MOMeHTa
NOKYNKM AnA cTpaH EBpasmiickoro SKOHOMMYecKoro cotosa. [lna cTpaH, He
BXopAwWwx B EBpasuiickuit Kuii coto3, np A lop Kue
rapaHTun ,ElaHHOVI CTPaHbl Ha MOMEHT MOKYNKN. Jlﬂﬂ NOATBEPXAeHNA Aatbl
NOKYNKKM COXpaHaiiTe yek. B TeueHue rapaHTuitHoro cpoka [lpoussoauTens
6GecnnatHo ycTpaHseT

wnu aedektamu, no Buke [y
Ycnosus ] 06¢ Yenogua T iiHoro
06¢ He npeayc yC yepba,

BUIEACTBUE HENPaBULHOTO WUCNONb30BAHUA WM M3HOCA U3AENMs, q;opc-
MaXOPHbIX 0BCTOATENbCTB WM UHbIX (AKTOPOB, HAXOAALUMXCA BHE KOHTPONA
MpoussopuTens.

JIMLeH3un 1 ToBapHble 3HaKM: Kaue(TBo obopysosaxua lMpoussoautena
noaTeep p cep CE n IS0 9001, a Takxe
per i cepTuuKkaTamu (oDTBeT(TBleLuMX CTpaH.
Televes, S.A.U., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706 Santiago
de Compostela, A Coruia. SPAIN, tel.: +-34 981 522200, televes@televes.com.

Mpou3sepeHo B Kurae. E H [

[lata u3rotoBneHusA ykasaHa Ha ynakoBOYHO STUKETKe:
D. mm/rr (Mm = mecau / rr = rop).

-Por la presente, Televés S.A.U. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico LNB QUAD es conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: https://doc.televes.
com.

- A Televés S.A.U. declara que este equipamento radioeléctrico LNB
QUAD esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://doc.televes.com.

-Le soussigné, Televés SA.U, déclare que I'équipement
radioélectrique du type LNB QUAD est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité

estdisponible a I'adresse internet suivante: https://doc.televes.com.

- Hereby, Televes S.A.U. declares that the radio equipment type LNB
QUAD is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://doc.televes.com.

- Hactoswmm Televés S.A.U. 3asBnseT, 4to TMN pagrnoobopynoBaHus
LNB QUAD cootsetctyeT [npektuse 2014/53/UE. MonHbiit TekcT
Aeknapauun cootetcTBuA UE poctyneH no cnepytowemy agpecy:
https://doc.televes.com.
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